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WATER/WATER HEAT EXCHANGER
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type item no. A B C D E F B 'fgj 7

D-HWT 122 100104 1050 mm D.160 mm | 370 mm | D.63 mm | 2“IG 1“ Dg| ([H!)@ @j}])

D-HWT 182 1001 05 1370 mm D.160 mm | 530 mm | D.63 mm | 2“I1G 1“ L L\
Technical Information Technische Informationen Informations techniques : D-HWT 122 D-HWT 182
heat capacity Warmeleistung bei 90 °C puissance thermique a 90 °C 175 kW 259 kW
heat capacity Warmeleistung bei 90 °C puissance thermique a 90 °C 150.500 kcal/h 222.740 kcal/h
temperature difference Temperaturdifferenz différence de température 70°C=2,5kw/°C 70°C=3,7 kW/°C
area Austauschfliche surface d'échange 0,80 m? 0,99 m?
primary flow Durchflussmenge primar débit primaire 2x4 m3/h 2x4,3 m3/h
secondary flow Durchflussmenge sekundar débit secondaire 20 m3/h 25 m3/h
pressure loss primary Druckverlust primar perte de puissance primaire 0,27 bar 0,44 bar
pressure loss secondary Druckverlust sekundar perte de puissance secondaire 0,5 bar 0,8 bar
max. pressure primary Max. Betriebsdruck primar pression de service max. primaire 10 bar 10 bar
max. pressure secondary Max. Betriebsdruck sekundar pression max. secondaire 3 bar 3 bar
material pickled electropolished Werkstoff: gebeizt, elektrop. matériau décapé électropoli AISI 316/ 1.4404 AISI 316/ 1.4404
weight Gewicht poids 11 kg 16 kg
packaging Verpackung emballage 0,0360 m? 0,0460 m?

2= water/water heat exchanger,
features smooth coiled tubing in cross flow,
with internal closed inner sheath and baffle
plate for optimal primary energy intake,
state of the art welding and top quality
processing. Longevity of the device is
guaranteed thanks to the finishing of the
material through staining, passivation and
external electropolishing. These heat
exchangers offer maximum energy
efficiency at minimal pressure loss. Like all
coiled tubing heat exchangers, they must
be integrated directly in the water circuit of
the pool or through the bypass system.

] Wasser/Wasser Warmetauscher, konzipiert
als Glattrohr-Schlangenwarmetauscher im
Gegenstromprinzip mit Innenmantel und
Prallteller zur optimalen Aufnahme der
Primarenergie, fachméannisch verschweift und
erstklassig verarbeitet. Die Materialveredelung
durch Komplett-Beizung, Passivierung und
externer Elektropolitur garantiert eine lange
Lebensdauer des Geréates. Diese Warmetauscher
bieten maximale Energieeffizienz bei minimalem
Druckverlust. Wie alle
Rohrschlangenwarmetauscher direkt oder im
Bypass-System in den Badewasserkreislauf
einzubinden.

l B Echangeur de chaleur eau/eau, congu comme
un échangeur de chaleur a serpentins tubulaires
lisses selon le principe du contre-courant, avec un
manteau intérieur et une plaque de rebondissement
pour une récupération optimale de I'énergie
primaire, soudé par des spécialistes et ayant subi un
traitement haut de gamme. La durée de vie de
I'appareil est garantie grace a la finition du matériel
par décapage complet, passivation et
électropolissage externe. Ces échangeurs de chaleur
offrent un rendement énergétique maximal et des
pertes de pression minimales. Comme tous les
échangeurs thermiques a serpentins tubulaires, il
doit étre intégré au circuit d'eau du bain
directement ou dans un systéme de dérivation.
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type Typ typ D-HWT 122 D-HWT 182

pool water Schwimmbadwasser | eau de piscine 20 °C 24°C 28°C 20°C 24°C 28°C
heat capacity Warmeleistung puissance thermique 175 kw 165 kw 155 kW 259 kw 244,2 kW 229,4 kW
primary in/out Primir ein/aus primaire entrée/sortie 90/70,6°C | 90/71,7°C | 90/72,8°C | 90/63,3°C | 90/64,8°C | 90/66,4°C
secondary infout | Sekundér ein/aus secondaire entrée/sortie 20/27,5°C 24/31,1°C 28/34,7°C 20/28,9°C 24/32,4°C 28/35,9°C
heat capacity Warmeleistung puissance thermique 150 kw 140 kw 130 kw 222 kW 207,2 kW 192,4 kW
primary in/out Primir ein/aus primaire entrée/sortie 80/63,4°C | 80/64,5°C | 80/65,6°C | 80/57,2°C | 80/58,7°C | 80/60,2°C
secondary infout | Sekundar ein/aus secondaire entrée/sortie 20/26,4°C 24/30°C 28/33,6°C 20/27,6°C 24/31,1°C 28/34,6°C
heat capacity Warmeleistung puissance thermique 125 kw 115 kW 105 kw 185 kW 170,2 kW 155,4 kW
primary infout Primir ein/aus primaire entrée/sortie 70/56,3°C | 70/57,4°C | 70/58,5°C 70/51°C 70/52,6°C | 70/54,1°C
secondary infout | Sekundar ein/aus secondaire entrée/sortie 20/25,4°C 24/29°C 28/32,6°C 20/26,4°C 24/29,9°C 28/33,4°C
heat capacity Warmeleistung puissance thermique 100 kw 90 kw 80 kw 148 kw 133,2 kW 118,4 kW
primary in/out Primér ein/aus primaire entrée/sortie 60/49°C 60/50,1°C | 60/51,2°C | 60/44,9°C | 60/46,4°C | 60/47,9°C
secondary infout | Sekundar ein/aus secondaire entrée/sortie 20/24,3°C 24/27,9°C 28/31,5°C 20/25,1°C 24/28,6°C 28/32,1°C
heat capacity Wairmeleistung puissance thermique 75 kW 65 kW 55 kW 111 kW 96,2 kw 81,4 kW
primary infout Primér ein/aus primaire entrée/sortie 50/41,8°C | 50/42,9°C 50/44°C 50/38,7°C | 50/40,2°C | 50/41,7°C
secondary in/out Sekundar ein/aus secondaire entrée/sortie 20/23,2°C 24/26,8°C 28/30,4°C 20/23,8°C 24/27,3°C 28/30,8°C

NOTE

' . Scambiatore di calore acqua/acqua, con
serpentina a tubo liscio e scambio in
controcorrente, con cilindro interno chiuso
per I'assunzione ottimale dell’energia
primaria, saldato ed elaborato a regola
d’arte. La finitura del materiale tramite
decapaggio, passivazione ed elettrolucidatura
garantisce una lunga durata dell’apparecchio.
Questi scambiatori offrono un’ efficienza
energetica massima con perdita di pressione
minimale. Come tutti gli scambiatori con tubo
a serpentina, da integrare nel circuito
dell’acqua di piscina direttamente o tramite
sistema bypass.

I Bopa-BoAa Teni006MeHHUK OCHALLEH FafKum
3MeeBMKOM, PACroOKEHHbIM BHU3Y, C 3aKPbITOM
BHYTPEeHHel 060/104KOM U HanpaB/AloLLel NNacTUHOM
[L19 ONTUMAsIbHOTO UCMO/Ib30BaHMA NEPBUYHON 3HEPrUH,
CBAPKM BbICOYAMLLErO YPOBHS U BbICOKOKAYeCTBEHHOM
06paboTKN. [IMTeNIbHOCTb CPOKa CYXKbbl YCTPOCTBa
obecneunsaeTca bnarogaps 06paboTke maTepuna nytem
NpPOTPaBAMBaHMsA, MACCMBALMM U BHELLHEN
3/1EKTPONOMPOBKM. ITU TENI006MEHHUKM
o6ecneunBatoT MaKCUMasbHYH 3HeproadGeKTUBHOCTL
NpY MUHUMabHOM NoTepe AaBneHus. Kak Bce
3MeeBUAHbIE TeNN00BMEHHWKM, OHU LO/KHbI
BCTPaMBaTLCA HEMOCPEACTBEHHO B BOAHbIN KOHTYP
6acceliHa MAK ¢ UCNonb3oBaHWEM 06BOAHON CUCTEMBI.
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